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Product Description

Thank you for purchasing and using our products. Please read this manual
carefully before using the product and keep it in a safe place for future reference.

Package Contents
1x charging cable

1xMassager 1xinstruction manual

Product Specifications

Product name Massager
Item No. MMA-036

Product Category Male

Product function 7 Frequency o
Product material ABS+silicone

Rated Voltage <37V

Battery Capacity < 240mAh

Noise figure < 50db

Charging Mode USB charging

Product Size
Power supply

Length :320*40*27mm
Polymer battery

Product Operation Instructions
(1)\MMA-036

USB charging

Press for 1.5 seconds to turn on, turn on the first
frequency vibration,Click to cut frequency, 7 -frequency cycle

‘ [l Produktbeschreibung

Vielen Dank fiir den Kauf und die Verwendung unserer Produkte. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch
sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf,

Paketinhalt

‘ 1xMassager 1 x Bedienungsanleitung 1 x Ladekabel

Produktspezifikationen

‘ Produktbedienungsanleitung ‘

(1)\MMA-036

USB -Ladung

unden ang
Frequenzschwingung,icken Sieauf dieFrequent, T -Frequenzayklus

(2).MMA-036 PRO

USB charging

Press for 1.5 seconds to turn on, turn on the first
frequency vibration,Click to cut frequency, 7-frequency cycle

&
R ente standby mode
/

standard Q/MM01-2020

Color

Warranty 24 months

Production Date Show on box

Adult Adults over 18 years old

B Product Description

1). When the power of the product is used up, the product will directly shut down. At this
time, insert the USB plug into the USB socket of the computer or other chargers that
output 5V.

2). Put the plug at the other end into the charging port of the product to charge. At this
time, the light flashes, and it is fully charged after about 2 hours, and the light is always on.

brate button /
1. Power supply is 1 cell (3V, CR2032 battery)
2.When the battery is low, the light flashes
slowly (prompt to change the battery)

ort press to switch vibration
frequency, 7 frequencies in total

Storage and Maintenance

1.1n order to prolong the batery life and ensure the charging effect, we recommend that you charge
the appliance before the vibration of the appliance is significantly weakened.

2. Before and after each use, wash and dry with neutral soap and water. Keep out of reach of children.
Keep away from extreme high or low temperature environments.

[ Precautions

1. Ifyou feel uncomfortable during use, please stop massaging.
2. This product s for adult use only, and minors are prohibited from using .

3.D0 not place the productin sunlight or in extremely hot places.

4. 1f overheating occurs during charging or using the product, please stop charging or using it
immediately.

5. Please dispose of discarded batteries according to local (country, region) regulations. Before
discarding the appliance, the battery must be taken out of the appliance.

Produktname
‘ Art.-Nr. MMA-036
Produktkategorie Mannlich
Py ion 1 A M Prost
Produktmaterial ABS+Silikon
‘ Nennspannung <37V
Batteriekapazitat < 240 mAh
Rauschzahl <50dB
‘ Lademodus USB -Ladung
ProduktgréRe Lénge: 320*40*27 mm
Stromversorgung | ie
‘ Standard Q/MM01-2020
Farbe
Garantie 24 Monate
Produktionsdatum Auf Box zeigen
‘ Erwachsene Erwachsene iiber 18 Jahre alt

‘ Ladeanweisungen

1). Wenn die Leistung des Produkts aufgebraucht ist, wird das Produkt direkt
heruntergefahren. Stecken Sie zu diesem Zeitpunkt den USB-Stecker in die USB-Buchse
des Computers oder anderer Ladegerite, die 5 V ausgeben

2). Stecken Sie den Stecker am anderen Ende zum Aufladen in den Ladeanschluss des
Produkts. Zu diesem Zeitpunkt blinkt das Licht und es ist nach etwa 2 Stunden vollsténdig
aufgeladen, und das Licht st immer an.

1.Um die Lebensdauer des Akkus zu

‘ A Lagerung und Wartung

(2).MMA-036 PRO

&
S
USB -Ladung
Drichen i L5 Sekunden;
Frequenzschuingung,Kicken SieufdieFrequent, T-Frequenzzylus
Power Taste, \
Kiicken Sie, um in den Standby-Modus
2uwechseln
Vibrationstaste
Kurz driicken, um die Vibration umzuschalten /

Frequenz, insgesamt 7 Frequenzen
1. Stromversorgung it 1 Zelle (3V, CR2032-Batterie)
2. Wenn die Batterie schwach st blinkt da:
langsam (Aufforderung zum Batteriew

hsel)

adeeffekt zu

Ihnen, das Gerat aufzuladen, bevor die Vibration des Gerats deutlich abgeschwacht ist.

2 VurderEn(sorgungdesGerats muss die Batterie aus dem Gerit entfernt werden. Beim Entfernen
des Al g

der Akku sicher

[ vorsichtsmatnahmen

1. Wenn Sie sich wéhrend des Gebrauchs unwohl filhlen, hren Sie bitte auf zu massieren.

2. Dieses Produkt i

nur fiir und ist. untersagt.

3. Stellen Sie das Produkt nicht ins Sonnenlicht oder an sefr heifie Orte.

4. Wenn wahrend des Ladevorgangs oder der Verwendung des Produkts eine Uberhitzung auftrit,
beenden Sebitesofort den Ladevorgang oder e Vervendung
5. lichen (Land, Region) Vorschriften. Vor der
Entsorgung des Gertes muss die Batterie aus dem Gerat genommen werden,

[l pescription du produit

Merci d'avoir acheté et utilisé nos produits. Veuillez lire ce manuel
Soigneusement avant d'utiliser le produit et maintenez-le dans un endroit st

Contenu du colis

1xmasseur 1xmanueld'instructions 1xcable de chargement

Spécifications du produit

Nom de produit Masseur
Numéro d'article MMA-036
catégorie de produit Male

Fonction du produit

Matériel produit ABS +silicone

Tension nominale <37V
Capacité de la batterie | < 240mAh
Silhouette <50dB
Mode de charge Charge USB

Taille du produit Longueur: 320 * 40 * 27 mm

Batterie en polymére

Source de courant

standard Q/MM01-2020
Couleur
garantie 24mois

Afficher sur la boite
Adultes de plus de 18 ans

Date de production
Adulte

charging

1). When the power of the product is used up, the product will directly shut down. At this
time, insert the USB plug into the USB socket of the computer or other chargers that
output 5V.

2). Put the plug at the other end into the charging port of the product to charge. At this

time, the light flashes, and it is fully charged after about 2 hours, and the light is always on.

Présentation du produit
(1).MMA036

Charge UsB

Appuyezsur L5 seconde pour actve, aHumez le premier
erlafréquence,

(2).MMA-036 PRO

P

Charge USB

Appuyez sur 15 seconde pour actver, allumez e premier

perl iquence,
Bouton d'alimentation, .
Cliquez pour entrer en mode veille
vibrer
Appuyez a court pour changer les vibrations /
gz coutpourchng " J -
3 Lorepelabotape oo s e et
enemin e changer a baiene
A stockage et entretien
e regrs ks e e el e s s 4 s s o o e
chagert o vbrationde
2 Avantet : e neutres
EPrécautions

1.5ivous vous sentez mal 3 'aise pendant ['utilisation, veullez arréter de masser.
2. Ce produt est éservé aux adultes et les mineurs sont interdits de l'utliser.
3. Ne placez pas le produit au soleil ou dans des endroits extrémenment chauds,

4.5i une surchauffe se produit lors de la charge ou de lutilisation du produit, veuillez arréter de le
charger ou 'utliser immédiatement

5. Veuillez disposer des batteries jetées conformément aux réglementations locales (pays, région)
Avant de jeter l'appareil, a batterie doit étre retirée de l'appareil.

90 mm

375.2 mm
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Il especificaciones del producto ‘ specifiche del prodotto ‘ |1 BB WROBEFIE
Nom de produit Masseur Nome del prodotto Massaggiatore BEHURECBAVELES BICHOHLS5CXVET. BREEBETANICCOTY=aTIL (1)\MMA-036
Numéro d'article MMA-036 Oggetto numero. MMA-036 EEBRCMH, BTEMTI 345 ICRLBBFAIREL T LIV, &
Catégorie de produit Male Categoria di prodotto Maschio A\
Fonction du produit Vibration d 7 Friquences Patge o cople simulaton mulipe Funzione del prodotto TVRAZONE FRUSCONEJBLOCCD ESSNZA D ESSENZATSSAGE PROSTATE N
ction du produi Vot a e de couple stmulation mulip u P Ny r—SRE
Matériel produit ABS + silicone Wateriale del prodotto ABS+silicone USBHEBA > I—TTAR
Tension nominale <37V Tensione norminale <37V LRy H—Y LEUESEE  Lamr—TI
Capacité de [a batterie < 240mAR Capacita della batteria <240 mAn LSBRHRL A L RO EEE & 4 s L5
Silhouette <5048 ‘ Figura del rumore <50d8 ‘ ‘ DUy s LTRRE. TS LR £ ‘
3 ug
Mode de charge Charge UsB Wodalits i ricarica Carica UsB S
Taille du produit Longueur: 320 * 40 * 27 mm Taglia del prodotto Lunghezza: 320°40*27mm
Source de courant Batterie en polymére ‘Alimentazione elettrica Batteria polimerica BRA IyH— (2)\MMA-036 PRO
estandar QMMO1-2020 ‘ Standard QMM01-2020 ‘ WoES VMAO36 ‘ .
Couleur Colore v 2
RO Y HLAFIIAT ©
garantie 24mois Garanzia 24 mesi “ﬂ“ ’ OYILAFYILAT
Date de production “Afficher sur [a boite Data di produzione Mostra sulla scatola e ABS +45d> USBREA>Y—TTA1R
Adulte Adultes de plus de 18 ans Adulto Adult 4ot superiore a1 T8 anni ‘ BEBE <37V ‘ = ‘
duccién de prod duzi q INyTU— <240mAh LSBIRLTA L R ORRMIEI £ /L ET.
= Uy 3 b e
Introduccion de producto Introduzione prodotto TARA TR <50db Uy LTEBES TR 17 ERIBLES
N BHKL AL HESERK
[§
‘ A ‘ REH*E USBEE ‘
WattiEs 40 * TRAS R @'
Charge USB Carica USB il 320 *40 *27mm LSBE.A /A7
. . N iyt . R Q/MM01-2020 5y /
ppuyezsur remere per 15 secondi per ativare, accendil primo - . == : S——
cliquez pour couper la fréquence, 7-Cycle de fréquence. ‘ Vibrazione di frequenza, fare clic per tagliare la frequenza, ciclo a7 anni ‘ HUT—/NTU— ‘ 7 ‘a:;?g;n gIDtHD, //
= " (V. CRa032E’E)
H5H WO REBRBLTIE TN PR
BRREBMER HRIEF FHBT T
Bouton dalimentation, Pulsante i acensione, . ARDISHIC 18U EDAA . RELX y;j—lz
Cliquez pour entrer en mode veille Fare clic perimmetere la modalith standby I -
7 RICTBODIE. TT517 2 AOMBH AR il
vibrer Pulsante vibrare ! ! !
Appuyez a courtpour changerles ibrat jut ¢1.cella 3V, batteria CR2032) e e o [
!rg:%:z(:,gw' pour changer les vibrations 1, Lal\memanon est1cellule [3V batterie CR2032) frequenza, T 3 2 é‘iﬁi‘ L 3] 5;&_ A MR VIEFTICRE. &
‘e,“eme,““m,mc,,a"ge,‘ahm,,e, |emameme«ncmeueye per cambiare la batteria) BEEAR HERRED -

carga

1). Cuando se usa la potencia del producto, el producto se cerrard directamente. En este momento,
inserte el enchufe USB en la toma USB de la computadora u otros cargadores que emiten 5V.

2). Cologue el enchufe en el oo extremo en el puerto de carga del producto para cargar. n este
momento, laluz parpadea,

horas, ylaluz
siempre est4 encendida

‘ tariffazione

1). Quando la potenza del prodotto & esaurita, il prodotto si spegne direttamente. A
questo punto, inserire la spina USB nella presa USB del computer o di altri caricabatterie
che emettono 5V.
2). Metterelaspinaall’ altra estremita nel porto di caricamento del prodotto da caricare.
Aquesto punto, la luce lampeggia, ed & completamente carica dopo circa 4 ore, e la luce
& sempreaccesa,

‘ [ 2 PR
1). RROBHAVELVRLINZE, BRBEFE vy FFIVLET. TOLSE, USB
TS5 %AVE2-FDUSBY Ty b ERIRNV ERANT 3 EOMOERBICHEALET .
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‘ FREH WH3MR
FRES MMA-036
= RI8e TR/ BRIERS /SRR
FRMR ABS +EEER
ERE <37V
BHAE < 240mAh
SIEK <5057
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(1)\MMA-036
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KIRL ST, FHENE—SAE,
‘ IR, THTEIR

(2).MMA-036 PRO
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment offand on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.




